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POLY CORROSIVE CABINET
1-800-295-5510
uline.com

H-5660, H-5661

ASSEMBLY

NOTE: Cabinet will come in two boxes. You will 
first build a left and then a right-hinge door 
cabinet. 

1. Place base (1) on level surface facing side D.  
(See Figure 1) 

2. Slide back panel (2) into slot A and snap into place. 
(See Figure 2) 

PARTS
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Figure 1

# DESCRIPTION QTY.

1 Base Panel with Hinge Pins 2

2 Back Panel 2

3 Side Panel 2

4 Side Panel with Hasp 2

5 Front Door Panel 2

6 Shelf Panel 4

7 Top Panel with Hinge Pins 2

8 I-Beam Lock 2

9 L-Bracket 4

Door Label (Not Shown) 2
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Figure 2

Para Español, vea páginas 4-6.
Pour le français, consulter les pages 7-9.

TOOLS NEEDED

Wrench Socket Wrench
or
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ASSEMBLY CONTINUED

3. Slide side panel (3) into slot C and snap into place. 
(See Figure 3) 

4. Slide side panel with hasp (4) into slot B and snap 
into place. (See Figure 4) 

5. Place front door panel (5) bottom hole onto left 
base hinge pin with handle on the right side when 
facing side D. (See Figure 5) 

6. Align top panel (7) top hinge pin with top hole in 
front door panel (5). Snap top panel (7) down onto 
panels (2, 3 and 4). (See Figure 6)  

7. Place two shelf panels (6) flat side up onto shelf 
supports on the back and side panels within the 
cabinet. (See Figure 7) One shelf can be placed over 
sump area.

8. Repeat steps 1-7 for right-hinge door cabinet: 
• For step 3: Slide side panel with hasp (4) into slot C 

and snap into place. 
• For step 4: Slide side panel (3) into slot B and snap 

into place. 
• For step 5: Place door panel (5) bottom hole onto 

right base hinge pin with handle on the left side 
when facing D.

9. Place both cabinets together with the handles of 
both doors next to each other. (See Figure 8)

10. Place I-beam lock (8) in the two corresponding 
snap-lock wells on the top of both cabinets.  
(See Figure 8) 
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NOTE: Eight 1/4" thread diameter lag screws 
required (not included). Length determined by 
wall material/thickness.

NOTE: Cabinets must be completely 
assembled before mounting onto wall.

1. Place the L-Brackets (9) on the top panel of each 
assembled cabinet. (See Figure 11) Once in desired 
position, screw the L-Brackets (9) into the top of the 
cabinet using 1/4" lag screws.

2. Place the cabinet (with L-Brackets attached) against 
the desired wall. Once in position, use four more 
1/4" lag screws and screw them into the L-Brackets 
(9) and wall. Tighten screws until cabinet no longer 
moves when pushed on. (See Figure 12)

11. Lay the cabinet gently on its back with the two door 
panels facing up, and place the second I-beam 
lock (8) in the corresponding snap lock wells on the 
bottom of both base panels. (See Figure 9)

12. (Optional) Peel and stick door label. (See Figure 10)  

ASSEMBLY CONTINUED

OPTIONAL WALL MOUNTING

Dessous

8

Figure 9

Pijas

9

Figure 11

Tire-fond

Figure 12

CAUTION
ACIDS/CORROSIVES

PRECAUIÓN
ACIDO/CORROSIVO

ATTENTION
ACIDE/CORROSIF

Étiquette de porte

Figure 10

1-800-295-5510
uline.com
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GABINETE DE POLIETILENO 
PARA PRODUCTOS 
CORROSIVOS

800-295-5510
uline.mx

H-5660, H-5661

ENSAMBLE

NOTA: El gabinete vendrá en dos cajas de 
cartón. Primero armará un gabinete con los 
pivotes de la puerta a la izquierda y luego uno 
con los pivotes a la derecha. 

1. Coloque la base (1) sobre una superficie nivelada 
volteando al lado D. (Vea Diagrama 1) 

2. Deslice el panel posterior (2) para insertarlo en la 
ranura A y ejerza presión para fijarlo en posición. 
(Vea Diagrama 2) 

PARTES
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D

Diagrama 1

# DESCRIPCIÓN CANT.

1 Panel Base con Pivotes 2

2 Panel Posterior 2

3 Panel Lateral 2

4 Panel Lateral con Pestillo 2

5 Panel de la Puerta Frontal 2

6 Panel de Repisa 4

7 Panel Superior con Pivotes 2

8 Pestillo Tipo I 2

9 Soporte en L 4

Etiqueta para Puerta  
(No se Muestra) 2
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Diagrama 2

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Llave Matraca
o
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CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

3. Deslice el panel lateral (3) en la ranura C y ejerza 
presión para fijarlo en posición. (Vea Diagrama 3) 

4. Deslice el panel lateral con pestillo (4) en la ranura 
B y ejerza presión para fijarlo en posición.  
(Vea Diagrama 4) 

5. Coloque el orificio inferior del panel de la puerta 
izquierda (5) dentro de los pivotes derechos de la 
base con el asa del lado derecho volteando al 
lado D. (Vea Diagrama 5)

6. Alinee el pivote del panel superior (7) con el orificio 
superior del panel de la puerta frontal (5). Ejerza 
presión descendente sobre el panel superior (5) 
para fijarlo dentro de los paneles (2, 3 y 4).  
(Vea Diagrama 6)  

7. Coloque dos paneles de repisa (6) con el lado plano 
hacia arriba sobre los soportes para repisa ubicados 
en la parte posterior y en los paneles laterales dentro 
del gabinete. (Vea Diagrama 7). Una de las repisas 
se puede colocar sobre la zona hundida.

8. Repita los pasos 1 a 7 para la puerta de gabinete 
con pivotes a la derecha.

• Para paso 3: Deslice el panel lateral con pestillo (4) 
para insertarlo en la ranura C y ejerza presión para 
fijarlo en posición.

• Para paso 4: Deslice el panel lateral (3) para 
insertarlo en la ranura B y ejerza presión para  
fijarlo en posición. 

• Para paso 5: Coloque el orificio inferior del panel 
de la puerta (5) dentro de los pivotes derechos de 
la base con el asa del lado izquierdo   al lado D.

9. Coloque ambos gabinetes juntos con las asas de 
las puertas una al lado de la otra. (Vea Diagrama 8)

10. Coloque el pestillo tipo I (8) en las dos cavidades 
con cierre correspondientes ubicadas en la parte 
superior de cada uno de los gabinetes.  
(Vea Diagrama 8)
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NOTA: Se requieren ocho pijas con un 
diámetro de roscado de 1/4" (no incluidos).  
Se determinará el largo de acuerdo al 
material y el grosor de la pared.

NOTA: Los gabinetes deberán ensamblarse 
completamente antes de instalarlos en la pared.

1. Coloque los soportes en L (9) en el panel superior 
de cada uno de los gabinetes ensamblados.  
(Vea Diagrama 11) Una vez en la posición deseada, 
atornille los soportes en L (9) a la parte superior del 
gabinete usando pijas de 1/4".

2. Coloque el gabinete (con los soportes en L fijados) 
contra la pared deseada. Una vez en la posición 
correcta, use cuatro pijas de 1/4" adicionales y 
atorníllelas a los soportes en L (9) y a la pared. 
Apriete las pijas hasta que el gabinete no se mueva 
al empujarlo. (Vea Diagrama 12)

11. Con cuidado, apoye el gabinete sobre la parte 
posterior con los dos paneles de las puertas 
volteando hacia arriba, coloque el segundo 
pestillo tipo I (8) en las dos cavidades con cierre 
correspondientes ubicadas en la parte inferior de 
ambos paneles base. (Vea Diagrama 9)

12. (Opcional) Quite el reverso y adhiera la etiqueta  
a la puerta. (Vea Diagrama 10)  

CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

INSTALACIÓN EN PARED OPCIONAL

Parte Inferior

8

Diagrama 9

Pijas

9

Diagrama 11

CAUTION
ACIDS/CORROSIVES

PRECAUIÓN
ACIDO/CORROSIVO

ATTENTION
ACIDE/CORROSIF

Etiqueta 
para Puerta

Diagrama 10

Pijas

Diagrama 12

800-295-5510
uline.mx
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ARMOIRE POUR PRODUITS  
CORROSIFS EN POLYÉTHYLÈNE

1 800 295-5510
uline.ca

H-5660, H-5661

MONTAGE

REMARQUE : L'armoire est livrée dans deux boîtes. 
Vous allez d'abord assembler une armoire avec 
une porte à charnière gauche, puis une autre 
avec une porte à charnière droite. 

1. Placez le panneau inférieur (1) sur une surface 
plane, le côté D orienté vers l'avant. (Voir Figure 1) 

2. Glissez le panneau arrière (2) dans la fente A et 
enclenchez-le en place. (Voir Figure 2) 

PIÈCES

A

C

B

D

Figure 1

# DESCRIPTION QTÉ

1 Panneau inférieur avec axes 
de charnière 2

2 Panneau arrière 2

3 Panneau latéral 2

4 Panneau latéral avec 
moraillon 2

5 Panneau de porte avant 2

6 Tablette 4

7 Panneau supérieur avec 
axes de charnière 2

8 Dispositif de fixation en I 2

9 Support en L 4

Étiquette de porte  
(non illustrée) 2
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OUTILS REQUIS

Clé Clé à douilles
ou
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MONTAGE SUITE

3. Glissez le panneau latéral (3) dans la fente C et 
enclenchez-le en place. (Voir Figure 3) 

4. Glissez le panneau latéral avec moraillon (4) dans la 
fente B et enclenchez-le en place. (Voir Figure 4) 

5. Alignez le trou inférieur du panneau de porte avant 
(5) avec l'axe de charnière gauche du panneau 
inférieur en vous assurant que la poignée de la 
porte se trouve sur le côté droit lorsque vous êtes 
face au côté D. (Voir Figure 5) 

6. Alignez l'axe de charnière supérieur du panneau 
supérieur (7) avec le trou supérieur du panneau de 
porte avant (5). Enclenchez le panneau supérieur 
dans les autres panneaux (2, 3 et 4). (Voir Figure 6)  

7. Placez deux tablettes (6), le côté plat orienté vers le 
haut, sur les supports de tablette des panneaux arrière 
et latéraux à l'intérieur de l'armoire. (Voir Figure 7) Une 
tablette peut être placée au-dessus de la zone du fût.

8. Répétez les étapes 1 à 7 pour l'armoire avec porte 
à charnière droite : 

• Pour l'étape 3 : Glissez le panneau latéral avec 
moraillon (4) dans la fente C et enclenchez-le en place. 

• Pour l'étape 4 : Glissez le panneau latéral (3)  
dans la fente B et enclenchez-le en place. 

• Pour l'étape 5 : Alignez le trou inférieur du panneau 
de porte (5) avec l'axe de charnière droit du 
panneau inférieur en vous assurant que la poignée 
de la porte se trouve sur le côté gauche lorsque 
vous êtes face au côté D.

9. Juxtaposez les armoires avec les poignées des deux 
portes côte à côte. (Voir Figure 8)

10. Placez le dispositif de fixation en I (8) dans les deux 
fermoirs à cliquet correspondants sur le dessus des 
deux armoires. (Voir Figure 8) 
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11. Déposez l'armoire délicatement dos contre terre avec 
les deux panneaux de porte orientés vers le haut, et 
placez le deuxième dispositif de fixation en I (8) dans 
les fermoirs à cliquet correspondants sur le dessous 
des deux panneaux inférieurs. (Voir Figure 9)

12. (Facultatif) Enlevez la pellicule et collez l'étiquette de 
porte. (Voir Figure 10)  

MONTAGE SUITE

Dessous

8

Figure 9

CAUTION
ACIDS/CORROSIVES

PRECAUIÓN
ACIDO/CORROSIVO

ATTENTION
ACIDE/CORROSIF

Étiquette de porte

Figure 10

REMARQUE : Huit tire-fonds de 1/4 po de 
diamètre de filetage sont requis (non compris). 
La longueur est déterminée selon le matériau 
et l'épaisseur du mur.

REMARQUE : Les armoires doivent être 
complètement assemblées avant de les fixer 
au mur.

1. Positionnez les supports en L (9) sur le panneau supérieur 
de chaque armoire assemblée. (Voir Figure 11) Une fois 
dans la position voulue, vissez les supports en L (9) sur 
le dessus de l'armoire à l'aide des tire-fonds de 1/4 po.

2. Placez l'armoire (avec les crochets en L fixés) contre 
le mur de votre choix. Une fois en position, utilisez 
encore quatre tire-fonds de 1/4 po et vissez-les dans 
les supports en L (9) et dans le mur. Serrez les vis 
jusqu'à ce que l'armoire ne bouge pas lorsqu'elle 
est poussée. (Voir Figure 12)

FIXATION MURALE FACULTATIVE

Tire-fond

9

Figure 11

Tire-fond

Figure 12

1 800 295-5510
uline.ca


